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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-005516 vom 17.07.2020

Seit Uiber ...

pedition
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. 1..;\b§e.ndler I I‘Expeditaurl )
Gross Brandenburg GmbH

Stuttgarter Strasse 23
14772 Brandenburg

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF o CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesg Befdrderung unlerliegt lrotz elner ge- Ce fransport est soumis, nonobslant toute
gentelligan  Abmachung den Bastimmungen clause contralte, & la Conventian relative au
des (bereinkommens tber dan confrat  de  transport  Intermafional  des
Befdrderungsvertrag Im Intem, marchandises par raute (MR).
StraRengiiterverkehr (CMR).

2 Empfanger f Daslinalalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODYGNO
ITALIEN

§ Frachifiheer / Transporteur o Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. [-08-019-G-015¢
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

'3 Aus]ieferungso}i des Gules { Kiey pré\'.'q pour la livralson de la marchandise

Ort/Llsu Modugno
Land/Pays  ltalien Zelt ! Temps
Datum{Date 22.07.2020

) 4 Ot und Tag der Obarnahma / Lisy r;t dafe de la prise en charge de la

marchandise
Ort/Liau Brandenburg
Land/Fays  Deutschland Zolt/ Temps

Datum/Date  17.07.2020

7 Nachfwgende;r FrachtiGihrer / Transporteurs successiis Benutzte Gen,-Nr.:

5 Balgefilgte Dokumente / Documents annexes

8 Verbehalle und Bemerkungen des Frachifiihrer /
Réserves ef observations des lransporteurs

g Pos. 4 Zeichan/Nr. 14 AnzahiderLM 42 Art é;r l ’ 4 3 Bazelchnung des Gutes {4 Gewicht, kg 4§ Umfang
No, Marques et humaros Nombre das colls Vermackung Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 20002380 3 coLLl Getriebuoteile 25.134 72,48
2 20002361.2-78-9
3 5354299-300
Sumrme: ' 25.134,00
Tatal:

33,00 COLLI

46 Anweisungen ded Absenders

17 Anﬁaban zur Ermittiung der Tarifkilomeler mit Grenztbargéngen
van ~ bis km

1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

Kfz
Anhdnger
Fahrer

19 Amfliches Kennzsichen " Nutzastint

21 Basondera Véréinbarungen I Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstAndig und in dusserlich guter Beschaffenheit (ibernommen
Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzilbergang

27 Gut 20-005516amplangen am Datum/ Dale

pe ] R R G EL sal.

20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, | Vid doRMASNARTS:PA)26 Modugno (BA)
D-14772 Brandenburg D-71634 Ludwigsburg

Unterschiift und Stempe! des Absenders Untersehrift und Stempet das Frachtfiihrars empel des Elngzéngers
Slgnatura et limbre sxpaditews Slpnalure et timbre du transporteur Cay .t qrta'Hﬁat iilg'gréc{q‘?zgu lFII‘e

verifica st qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG  Geschafisfibrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweltzer  COMMERZBANK

Carl-Benz-Straike 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0S01540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 05601 5406 00

Telefax {0 71 41} 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



